
С каждой минутой она стала все больше и больше волноваться.

Чи Руир взглянул на время и понял, что уже 8 часов вечера.

Аптека все еще была открыта.

Она выскочила из постели, поспешила надеть пернатое пальто, схватила бумажник и выбежала
из дома, даже не подозревая, что не переодевается из тапочек.

Чи Руир протянула руку к карману за маской, которую она быстро надела, опасаясь, что ее
узнают. Затем она пошла в ближайшую аптеку и купила пять наборов для теста на
беременность.

Она быстро побежала в торговый центр за углом, чтобы провести тест в туалете.

Ее руки начали дрожать от страха, когда она села на крышку унитаза.

Как только она окунула тест на беременность в мочу, индикатор быстро стал красным. Сердце
стало сильно пальпировать, пока она ждала результатов.

Вскоре после этого на индикаторе появились две красные вертикальные линии.

Точно зная, что означают результаты, Чи Руир почти потеряла сознание, не имея возможности
обрабатывать информацию.

Отказавшись верить в свою судьбу, она повторила тест еще раз с четырьмя другими
комплектами, которые она купила, в надежде, что тот, который она только что использовала,
был неисправен. Увы, было доказано, что все пять были точными, так как они показали те же
результаты.

Выбросив чашку с мочой в мусорную корзину, Чи Руир побледнел, как лист, неспособный
мыслить здраво.

Она была беременна. Опять!

Она ясно знала, кто отец ее ребенка.

Это было определённо неподходящее время для ребёнка, тем более, что она была внизу и
снаружи.

Чи Руиэр безразлично смотрела на землю, когда она впадала в глубокий транс мыслей.



——

Фургон няни Сунь Вэйвэй остановился перед домом Йе Сяотянь в усадьбе Мин Юань.

Одевшись в девятку, она вышла из фургона с сумкой, перекинутой через плечо, и шагнула
вперед, чтобы постучаться в дверь.

"Госпожа Сунь?" прислуга открыла дверь.

"Брат Сяотянь внутри?"

"Нет. Молодой господин уехал сегодня утром в командировку. Он вернётся только через
несколько дней."

На лице Сунь Вэйвэя образовалось разочарование. Она нарядилась просто так. "Куда он
поехал?" спросила она.

"Я в этом не уверен. Молодой господин никогда не имел привычки сообщать нам о своём
местонахождении, - ответил слуга.

"Понял". Сунь Вэйвэй вернулся в фургон-няню. "Он уехал в командировку, - с большим
разочарованием сказала она, крепко потянув за шарф на шее и бросив его на сиденье.

"Все в порядке, сестренка Вэйвэй, у тебя еще много времени в будущем. Просто выполни свой
план, когда мистер Йе вернется из поездки", - успокоила ее ассистентка.

"Это все, что я могу сделать".

В то время Йе Сяотянь, которого дорого не хватало Сунь Вэйвэй, сидел один на карнавале,
организованном магнатом в стране Й.

У всех на карнавале был кит, замаскированный во множество масок, которые полностью
закрывали их лица.

Тем не менее, он был единственным, кто сидел один, одетый в дьявольскую маску и держал в
руках бокал синего ликера, с глазами, прикрепленными к фигуре на некотором расстоянии
друг от друга.

Фигура была единственной вещью, на которую он направлял все свое внимание, с тех пор, как
он уловил его.



Мо Ли и Байрон были в хорошем настроении, когда они тусовались. Мо Ли редко посещал
подобные вечеринки, проводимые высшим обществом. Однако на этот раз она приняла
приглашение Байрона, так как это был маскарад, на котором ей не нужно было показываться.
Таким образом, она могла расслабиться и просто быть собой.

Ей тоже не нужно было помнить о своем этикете.

Несмотря на огромную толпу, вход разрешался только с приглашением. Следовательно, у нее
не было выбора, кроме как оставаться рядом с Байроном.

Учитывая многократный обмен тостами, для человека было нормальным быстро набраться
хмеля, несмотря на низкое содержание алкоголя в напитках.

Как и ожидалось, Мо Ли должна была срочно, через полчаса, воспользоваться туалетом.
Байрон позаботился о ней и провожал до входа в туалет, после чего ждал ее выхода.

Чувствуя себя немного душно и задохнувшись от маски, Мо Ли почувствовала сильное желание
снять ее. Тем не менее, она держала его после того, как заметил, что все остальные дамы в
туалете все еще носили свои маски, не желая быть странным из них.

Помыв руки после того, как она закончила, она случайно взглянула в зеркало, чтобы заметить,
как пара глаз уставилась на нее из окна, посылая холодный озноб по позвоночнику. Клэри
замерла от страха и опустила сцепление на землю, когда ее руки бесконтрольно дрожали.

Она наклонилась вперед, чтобы поднять сцепление, после чего посмотрела вверх, и поняла,
что пара глаз бесследно исчезла, как будто она себе это представляла.

Мо Ли крепко сжимала грудь, чтобы успокоиться. Выйдя из туалета, она восстановила
душевное равновесие.

Вместе с Байроном она продолжила веселье, а остальные программы выстраивались в очередь
на ночь.

Байрон, похоже, был в хорошем настроении и получал удовольствие, несмотря на то, что был
немного пьян.

Видя, как он радуется, Мо Ли не хотела быть избалованной, и поэтому не сдерживала его от
еще нескольких напитков. Вместо этого она молчала рядом с ним.

Они остались на карнавале до полуночи.

Они решили уйти рано, в то время как остальные гости продолжали наслаждаться ночью.



Мо Ли поддержала руками Байрона, у которого была неустойчивая походка, и помогла ему
сесть в машину. Затем телохранители сопроводили их в другой машине позади. Молодожены
остались одни в машине, впереди был шофер.

Мо Ли вздохнул с облегчением. Она закрыла дверь машины, как волна душистого аромата
пронеслась по ее носу. "Начинай вести машину", сказала она.

Шофер молчал и начал медленно уезжать. К удивлению Мо Ли, шофер начал ехать все быстрее
и быстрее. Не выдержав этого, Мо Ли подняла голос и сурово приказала на родном языке
народа Y: "Пожалуйста, притормозите".

Машина начала тормозить, как она и приказала. Она прислонилась к сиденью и начала
массировать виски. Она начала чувствовать себя немного ошеломленной и сонной, когда
таинственный аромат в машине проник в ее чувства.

Машина снова начала разгоняться по дорогам, в темноте ночи. Она двигалась так быстро, что
сопровождающие ее телохранители не могли поспевать за ней.

В конце концов, она остановилась и остановилась по тускло освещенной дороге.

Шофера давно заменили на кого-то другого.

Выплюнув жевательную резинку, Йе Сяотянь подсветил машину и резко открыл задние двери.

Он взглянул на Мо Ли без сознания, которая склонилась в сторону и протянула руку, чтобы
причесать волосы на лбу к бокам. Затем он нежно ласкал пальцами ее брови и губы.

В тот самый момент неописуемые эмоции охватили его изнутри.

Со свистком он подал сигнал на две другие машины, после чего они быстро появились перед
ним.

Он подобрал Мо Ли на руках, свадебный стиль, и подошел к одному из двух автомобилей.
Другая машина осталась позади, чтобы следить за ним.

Машина начала ехать в неизвестном направлении.

Е Сяотянь занял заднее сиденье и откинул голову Мо Ли на колени.

Несмотря на полное осознание того, что Байрон определенно врежется в крышу, когда
обнаружит похищенную жену, как только проснется, Е Сяотянь не позволил ему помешать ему



преследовать то, что он хотел. Ничто не могло остановить его, так как он делал все возможное,
чтобы получить то, что хотел, будь то человек или предмет.

Он не видел её больше с момента короткой встречи в день её свадьбы.

Она набрала вес с тех пор, как он видел ее в последний раз, что было видно по ее пухлым
щекам.

Теперь она выглядела намного лучше по сравнению с прошлым.

Если раньше она видела свое тело слишком много раз, то на этот раз это не должно стать для
Джейса сюрпризом. Однако в тот самый момент он почувствовал сильное желание снять с нее
всю одежду. Он не мог устоять перед соблазнами, при мысли о том, что она вступает в
интимную связь со своим мужем, Байроном.

Прошло совсем немного времени с тех пор, как началось путешествие, но Мо Ли уже была
полностью раздета Е Сяотянь.

Температура воздуха в машине была довольно теплой. Нажатием кнопки все окна автомобиля
были плотно закрыты. Холодный и смертельный взгляд в его глазах начал смягчаться, когда он
нежно ласкал ее ключицы и декольте.

На его лице сформировалось нежное выражение лица.

Он повернулся и прижал ее к себе. Е Сяотиань чувствовала себя исключительно спокойно,
восхищенно глядя на ее лицо - ее глаза были плотно закрыты, а губы мягко сжаты вместе.

Водитель впереди, казалось, совершенно забыл о том, что происходило на заднем сиденье
машины. Он полностью сосредоточился на том, чтобы ехать по главной дороге, казалось бы, не
имея представления о том, что происходит.
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